INSTRUCTIVO

Trilladora de muestras para café M250

Plantade Produccidh
Crucerode Combia Villa Leticia
Tel: 3299019
Fax: 3299268 |
Cel.: 315 533 5485 _ _
Edmail: magra@epp .net.to Lea este instructivo antes de empez

PEREIRACOLOMBIA usar el equipo.

WWW.SsomoSmagra.com
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Recomendaciones

1 Limpiemuybienel equipo(sobretodel conjunto
detrilla) paraevitarcontaminacionestreanalisis
dedistintasnuestradecafé

2.Aseguresde quela muestraoestécontaminada
con piedrasgrapaspuntillas,etc paraevitar una
posiblgerforaciéenla malladetrilla.

3. A Lacubiertadeaceranoxidablalelconjunto
de wula siempre esté puesta, para prevem
accidentes

Mantenimiento

U Enpromedicadadosaiossedebencambiatos
rodamientosdel equipo (Estodependede su
frecuencideuso)

U Lamalladetrilla sueledesgastarp®rimpurezas
enlas muestrage café Porestarazonesteesun
repuesto de facill montaje y desmontaje
Simplementeay quesoltardogtornillosdela tapa
frontaldel conjuntade trilla, conpresiénsacaia
malla actual (dafaday conpresionntroducirla
nuevamalla Posteriorment®vuelvea ensamblar
latapafrontaldelconjuntaletrilla.

Graciaporelegirnos

Esteequipoha sidodisefiad@aratrillar muestrade café De
estamanerasegarantizain analisigletalladode losdefectos
fisicoslelosgranosPorotrolado hasidofabricaddoajola mas
altosestandaragecalidadrazomporla cualle aseguramagie
ustedestarasatisfechoonlas funcioneprestadapor dicha
trilladora

Enestemanualystecencontraréodala informacionelevante
parael adecuadoaisodel equiposumantenimientp algunas
recomendaciorepsele ayudararaobtenemayorebeneficios
enelprocesdetrillado.

Leacondetenimienttodadasinstruccionemtesieutilizarsu
trilladoray guardeestemanuaparafuturaseferencias

Diagrama
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Modo de uso

1. Ubique el equipo sobre una
superficie plana, firme vy
segura Tengaen cuenta, que
debe haber una diferencia de
minimo un metro entre la
superficiesobrela que seva a
encontrar el equipoy el suela
Ademas,el equipo debe estar
en el borde de la superficie,de
modo que la tolva quede
suspendidaen el aire y el cisco
puedacircularlibremente

Pulsador de encendido (Paso de corriente)

Pulsador inicio de trilla (Verde)

Cubierta de acero inoxidable del conjunto de trilla
Embudo para cargar la muestra
Palanca de seguro de giro

Tapa posterior del conjunto de trilla

Tapa frontal del conjunto de trilla

16. Devuelvael conjunto de trilla por el mismo lado
que lo gird, es decir, esta vez lo girara 18 en el
mismo sentido de las manecillasdel reloj. Ademas,
debera subir la palancade seguro En caso de no
analizarmasmuestras,apagueel pulsadorde pasode
corriente.




13. Gire18( el conjunto
de trilla en el sentido
contrario a las manecillas
delreloj.

14. Accioneel pulsador
de giro corto, lo que le
permitira evacuar
completamente todos
los granosde café del
conjunto de trilla y asi
poder garantizar una
muestrasin pérdidade
granos

15. Mientras con una mano
ubicaun recipiente(puedeser
el embudo) para recibir la
muestrade café en almendrg
con la otra, retire (hacia
abajo) cuidadosamente la
cubiertadel conjunto de trilla
hasta descargarmpor completo
cada uno de los granos de
café

2. Pongaun recipiente
para recoger el cisca
Este recipiente debe
estar centrado con la
boca inferior de la
tolva.

3. Conecteel equipo al voltaje indicado en la placa del
motor (110 ¢ 220 voltios) (Si utiliza extensiones para
conectarel equipo, aseguresejue el cablede la extension
seade lasmismascaracteristicagl5 amperiog).

4. Programeel temporizador
para un minuto (café
pergaminoestandarde 11° a
12° de humedad) y dos
minutos (guayaba,pasilla o
café con humedad mayor a
120)

5. Accione el pulsador de
encendido (Sélo indicara
que hay paso de corriente
por medio de un piloto en el
switch)




6. Pongala cubierta de acero
inoxidable (El lado corto hacia
la izquierda)por dentro de los
pinesubicadosen el interior de
lastapasdel conjuntodetrilla.

Nota: No la baje totalmente, deje un espacio para

introducirel embudocon café

7. Pese la muestra a
analizar (entre 100 y 300
gramos)e introduzcalaen
el embudo de carga
Encaje el embudo en el
espaciodisponibleentre la
tapa frontal del conjunto
de trilla y la cubierta
Incline el embudo hasta
descargartodos los granos
enel conjuntodetrilla.

8. Retire el embudoy baje
lalaminahastael final.

9. Ubique la pesa
sobrela cubierta del
conjunto de trilla.
Tengaen cuentaque
la pesase engancha
en la varilla que
cruzaa travésde las
tapas del conjunto
detrilla.

10. Accione el pulsador verde
para empezar el proceso de
trillado. (Elequipo permanecera
encendido durante el tiempo
previamenteprogramado)

11. Una vez se
apague el equipo,
retire lapesa

12.Bajela palanca
del seguro de giro
del conjunto.



